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MIKSER DORE PERKTHIMI | UDHEZIMEVE ORIGJINALE
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HAND MIXER TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
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Uputstva za upotrebu

e Ova uputstva za upotrebu vaze za ovaj uredaj. Sadrze vazne
informacije o poCetku upotrebe i rukovanju proizvodom.

e Pre pocCetka upotrebe uredaja pazljivo i u celosti procitajte
uputstva za upotrebu, posebno bezbednosna uputstva.
NeposStovanje ovih uputstava moze prouzrokovati teze telesne
povrede ili oStetiti ureda;.

e Uputstva za upotrebu su zasnovana na standardima i propisima
koji vaze u Evropskoj uniji.

e Uputstva za upotrebu saCuvajte za slucCaj kasnije primene. Ako
uredaj predate treCim licima, odmah im predajte obavezno i ova
uputstva za upotrebu.

Pojasnjenje znakova
U uputstvima za upotrebu ili na uredaju se upotrebljavaju sledeci
simboli i upozoravajuce reci:

stepenom rizika, zbog kojeg mozemo, ako ga ne izbegnemo,
doci do materijalne stete, smrti ili tezih telesnih ostecenja.
NAPOMENA!

Simbol daje korisne dodatne informacije o upotrebi
uredaja.

UPOZORENJE!
Ovaj upozoravajuci simbol/re€ oznaCava opasnost sa srednjim
&

UPOZORENJE!

Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu, koja ¢e nastati usled
pogresne upotrebe uredaja, nepravilnog odrzavanja i
intervencija u uredaju, sa ciljem zamene delova ili modifikacije.
U takvim sluéajevima gubite pravo na garanciju!

Intervencije u uredaju moze vrsiti samo ovlas¢eni serviser
proizvodaca uredaja.

NepoStovanje uputstava i upozorenja, koja su navedena u
ovom priruéniku, moze dovesti do elektriEnog udara, pozara
i/ili ¢ak i do ozbiljnih povreda.

Pre nego poc€nete upotrebljavati vas uredaj, vazno je da
procitate i pratite uputstva koja vam trebaju biti pri ruci takode
I za kasniju upotrebu. Posebnu paznju obratite na poglavlje,
koje obraduje "Vasu bezbednost".
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POJASNJENJE SIMBOLA

upozorenja, mere i uputstva. Posebnu paznju obratite na

f UPOZORENJE! Procitajte i razumite sva bezbednosna
uputstva, koja su oznaCena sa ovom oznakom.

Oznaka usaglasenosti sa vazecéim propisima, koji vaze u
Zajednici.

Obavezno procitajte, ispostujte i razumite uputstva, koja
su obuhvacena u PriruCniku.

C€
&
@ Simbol za razred Il
)¢

Znak za oznacCavanje odvojenog sakupljanja elektricne i
elektronske opreme.

ZA VASU BEZBEDNOST

Namenska upotreba

Uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i u sliCnim

sredinama kao Sto su:

e trgovine, kancelarije i ostale radne sredine,

e na farmama,

e 0d strane gostiju u hotelima, motelima i ostalim sredinama, koje
nude smestaj,

e U sredinama, koje nude noc¢enja sa doruckom.

A UPOZORENJE! Opasnost od elektriécnog udara!

e Uredaj prikljuCite samo na elektricno napajanje sa naizmeniCnom
strujom (AC). Uverite se, da se elektricni napon napajanja
odgovara podacima na uredaju. Uredaj treba ukljuiti na
naizmenicnu struju (AC) sa naponom od 220-240V~ |
frekvencijom 50/60 Hz.

e Da bi ste se zastitili od elektricnog udara, uredaj, kabl ili utikag
ne potapajte u vodu ili bilo koju drugu tecnost

e Za iskljuCenje uredaja, uzmite utika€ i izvucite ga iz utiCnice.
Nikada ne vucite kabl. Nikada ne nosite uredaj za kabl.

e Elektricni utika€ uredaja ne dodirujte vlaznim rukama.
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¢ Ne koristite uredaje sa ostecenim kablom za napajanje, utikaCem
ili bilo kakvim oStec¢enjem.

¢ Uredaj prikljuCite samo na zidnu uticnicu. Ne prikljuCujte je na adapter
za utiCnicu i ne zajedno sa drugim uredajima na jednu utiCnicu.

e Nikada ne pokuSavajte sami da popraviljate uredaje. Sve
popravke treba da izvede ovlascéeni serviser.

e Uredaj, elektricni kabl i elektricni utikaC ne priblizavajte vodi i
drugim teCnostima.

e Kod iskljuCivanja uredaja iz elektricne utiCnice uvek uhvatite za
elektricni utikaC i ne za kabl.

e Nikada ne uzimajte uredaj, ako je pao u vodu. U tom slucaju
odmah iskljucite elektricni utikac iz utiCnice.

A UPOZORENJE! Opasnost od telesnih ostecenja!

¢ Uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, ako su pod stalnim
nadzorom. Uredaj mogu Koristiti i osobe sa smanjenim fiziCkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa premalo iskustva i
znanja, ako ih pri upotrebi nadzire osoba, koja je zaduzena za
njihovu bezbednost ili je dobila uputstva za bezbednu upotrebu i
razume sa tim povezane opasnosti.

e Uredaj i njegov prikljucni kabl ne smeju biti na dohvat deci mladoj
od 8 godina.

o Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju izvoditi deca, osim ako
su starija od 8 godina i pod nadzorom.

e Deca moraju biti pod nadzorom, da se ne bi igrala sa uredajem.

e Ne dozvolite deci da se igraju sa ambalaznom folijjom. Tokom
igre mogu se zaplesti u nju i ugusiti.

e Nepravilna upotreba uredaja moze dovesti do povreda.

e (Odmah izvucite utika¢ uredaja iz utiCnice, ako pocne da se pali ili dimi.

e Uredaje ne koristite na otvorenom i u prostorijama sa visokim
procentom vlaznosti vazduha.

e Ne prepraviljajte uredaje i ne koristite pribor koji nije od istog
proizvodaca.

e Ne pokusSavaijte da popravite ili rastavite uredaj. Na uredaju nema
delova koje mozete sami zameniti. Za popravku se obratite
ovlas¢enom serviseru.

e Uredaje ne Cistite grubim materijalima.



%l lskra &/ Ilskra

UPOZORENJA

Uredaj nije namenjen za spoljnu upotrebu i upotrebu sa

tajmerom odnosno odredenim daljinskim upravljacem.
Pre prikljuéenja i upotrebe proverite, da li je elektriéni napon,
koji je naveden na uredaju, isti sa stvarnim dovodnim
elektricnim naponom mreze.

Posebna bezbednosna upozorenja

¢ |skljuCite aparat, pre namestanja ili uklanjanja metlica ili CiS¢enja.

e |zbegavajte kontakt sa pokretnim delovima uredaja. Rukama, kosom,
odecCom i priborom budite udaljeni od metlica tokom mesSanja. Sa tim
Cete spreciti telesna oStecCenja i / ili oSteCenje uredaja.

e Uredaj ne koristite na otvorenom i u prostorijama sa visokom vlagom u
vazduhu.

e Uredaj Cuvajte u zatvorenim prostorima na suvom mestu, van
dohvata dece.

NAMENSKA UPOTREBA

Ruéni mikser je namenjen za obradu uobi¢ajene koli¢ine hrane za domacinstvo. Pogodan je za meSanje
testa, tekuce hrane ili za mucéenje Slaga. Ne sme se upotrebljavati za obradu drugih predmeta ili supstanci.
Namenijen je iskljuéivo za pojedinaénu upotrebu i nije namenjen u poslovne svrhe. Mikser upotrebljavajte
samo na nacin, koji je opisan u ovim uputstvima za upotrebu. Svaka drugacija upotreba vazi¢e za
neodgovarajuéu i moze dovesti do materijalne Stete ili Cak i telesne povrede.

Proverite ru¢ni mikser i sadrzaj kompleta
Uzmite ruéni mikser iz ambalaZe i proverite, da uredaj nije negde oSteéen. U sluaju oStecenja , ne koristite
uredaj i kontaktirajte ovladceni servis, navedenog na garantnom listu.

Pre prve upotrebe

o Pazljivo raspakuijte uredaj i uklonite svu ambalazu.

e Pre prve upotrebe, oCistite metlice u toplom rastvoru deterdZenta, isperite i dobro osusite pre upotrebe.

e Pre upotrebe se pobrinite, da su metlice i nastavci za gnjeenje ispravno postavljeni, da bi ste sprecili
prodor hrane ili te€nosti u uredaj.

TEHNICKI PODACI

Model: S1 Model: S1A

* Napon: 220-240; 50Hz. * Napon: 220-240V~50/60Hz.

* Snaga: 300W (max) * Snaga: 200W (max)

* PotroSnja energije kod isklju¢enog aparata: 0 W * PotroSnja energije kod iskljuéenog aparata: <0,10 W
* KB4/15MIN * KB4/15MIN

Model: S3 Model: S3A

* Napon: 220-240V~50/60Hz. * Napon: 220-240V~50/60Hz.

* Snaga: 200W (max) * Snaga: 200W (max)

* PotroS$nja energije kod isklju¢enog aparata: <0,10 W  * Potro3nja energije kod isklju¢enog aparata: <0,10 W
* KB4/15MIN * KB4/15MIN
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OPIS DIJELOVA
Model: S1 1.\ — 2.

1. Tipka za odkoéivanje Goe—3
Za skidanje nastavaka.

2. Pet-stepeni prekida¢ /
Za uklop in isklop aparata te Stimanje o /
radne brzine =—
0/Off = iskljuéeno X

1 = najmanja brzina // X

5 = najveca brzina 4.a \4 R /

7 g
3. Tipka TURBO /////. /_/’_/4
4. Nastavci "/

a Nastavak za mijeSanje
b Nastavak za drobljenje

Model: S1A

1. Tipka za odko¢€ivanje 1 2.

Za skidanje nastavaka. ' \‘.-14./

2. Pet-stepeni prekida¢

Za uklop in isklop aparata te Stimanje radne

0/Off = iskljuéeno )
1 = najmanja brzina _ I,
5 = najveéa brzina '

3. Nastavci 3.a // - o/
jesan v _—
a Nastavak za mijeSanje _— .

b Nastavak za drobljenje - NS

4. Posuda za mijeSanje
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Model: S3

1. Tipka za odko¢€ivanje
Za skidanje nastavaka.

2. Pet-stepeni prekidaé
Za uklop in isklop aparata
te Stimanje radne brzine
0/0ff = iskljuc¢eno

1 = najmanja brzina

5 = najveca brzina

3. Tipka TURBO

4. Nastavci
a Nastavak za mijeSanje
b Nastavak za drobljenje

Model: S3A

1. Tipka za odko¢€ivanje
Za skidanje nastavaka.

2. Pet-stepeni prekidaé
Za uklop in isklop aparata
te Stimanje radne brzine
0/0ff = iskljuc¢eno

1 = najmanja brzina

5 = najveca brzina

3. Tipka TURBO
4. Nastavci
a Nastavak za mijeSanje

b Nastavak za drobljenje

5. Posuda za mijeSanje

. 2.
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Uputstvo za postavljanje metlica

Kod ruénih miksera i miksera sa posudom, modela S1, S1A, S3 i S3A budite oprezni, da metlice postavite
pravilno u otvore.

1. U vedi otvor stavite metlicu sa prstenom.
2. U manji otvor stavite metlicu, koja nema
prsten.

UPOTREBA

1. U izboru imamo pet razli€itih brzina 1 ~ 5;

2. Za oslobadanje metlica:
a) Stimanje — prekidac brzine na "0".
b) medutim kada pritisnete dugme za oslobadanje povucite metlice.

3. Pred ¢€i&€enjem uvijek prvo skinite metlice, zatim je operite .

4. Kada koristite uredaj, pazite da hrana neprode u uredaj kroz rupu u kojoj su postavljene metlice.

5. Uredaj nemoijte koristiti neprekidno viSe od 4 minute. Iskljucite prekidac, te pustite da se uredaj ohladi
15 minuta prije sledece upotrebe.

6. Aparat iskljucite te isklopite utikac iz elektri€ne mreze prije zamjene pribora.

CUVANJE

¢ Uredaj pred odlaganje temeljno odistite, zatim sastavite i pokrijte sa poklopcem protiv prasine.
o Pobrinite se da napojni kabl tokom €uvanja ne bude smotan ili upleten.
o Uredaj Cuvajte na suvom i €istom mestu, nedostupnom za decu.

ODRZAVANJE | CISCENJE

UPOZORENJE! Pre pocéetka bilo kakvih radova na

uredaju uvek izvucite utikac€ iz uticnice elektricne mreze!
Isklju€ite aparat iz utiCnice pre CiSéenja.
Operite metlice u toplom rastvoru deterdZenta i obriSite. Metlice moZete oprati i u masini za pranje sudova
za lako &iScenje.
e Motornu jedinicu obriSite mekom, malo vlaznom krpom i sa malo sredstva za pranje.
o Posle ¢iScenja osusite sve delove do susenja.

Osteceni kabl nikada ne menjajte sami! Kabl treba da zameni
ovlascéeni serviser proizvodaca alata.

UPOZORENJE! Nikada ne potapajte uredaj ili napojni
kabl u vodu.

POPRAVKA

Upotrebljavajte odgovarajuci originalni pribor i rezervne delove proizvodaca uredaja. Ako se uredaj uprkos nasoj
kontroli kvaliteta i vaSem pravilnom odrZzavanju pokvari, onda popravku mora izvrsiti za to ovlaséeni serviser.

Pre nego uredaj predate na servis mora biti o€iS¢en od svih prljavstina i u originalnoj ambalazi.

Ni u kom sluéaju ne potapajte delove ili celi uredaj u te€nost!
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